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h the wet wipe and paper napkin.
¢ lalingette humide et la

B] Clean the screen wit

@ Nettoyez |'écran ave
serviette en papier.

@ Limpiela pantalla conla toa
de papel.

llita himeday la toallita

@] Dry thescreen with the paper napkin.
[ Séchez I'écran avec Ja serviette en papier.
3 Sequela pantalla con a toallita de papel.

g Remove the protective film from the glass.
Retirez le film protecteur duverre.
3 Retirela pelicula protectora del vidrio.

e screen protector to thescreen

Carefullyalign th
reen borders and speaker are

of your phone- Sai
excellent markers to guide you.
e verre trempé sur I'écran

t d'excellents repéres p
Alinee cuidadosamente el protector de pantalla

con lapantallade su teléfono. Los bordes delapantallay
lentes marcadores para guiarle.

haut- parleur son

el altavoz, son exce

g Apply pressureon the edges foran optimal adherence.
Appliquez une pression sur les bords pour une

adhérence optimale-

Aplique presinen Jos bordes para una adherencia ptima.

EN . Characteristics
« Tempered glass for Switch™
« Ultra resistant 9H technology
« Scratch protection screen

FR " Caractéristiques ES " Caracteristicas
d Switch™

m to insert the consol
« PROTECTION DE L/ECRAN

Alignez soigneusementl
de votre téléphone. Les contours de ['écran et le
our vous guider.

« SCREEN PROTECTION
With 9H technology, tempered glass will
protect your console screen-

« BLUELIGHT FILTER
The filter reduces the effects of blue light by

26%, reducing eye strain,headaches and other
harmful effects of the screen-
« ULTRATHIN SCREEN PROTECTOR

The thinness of the screen makes it very easy
e into the charging station.

Grice ala technologie 9H, le verre trempé

protégera votre écran de console.
. FILTREANTILUMIERE BLEVE
Le filtre permet de réduire de 26% les effets
de lalumiére bleue, reduisant la fatigueoculaire,

maux de téte et autreseffets néfastes de I'écran.

« ECRAN ULTRA FIN
La finesse de lécran permet d'insérer trés

facilement la console dans la station de charge.

« PROTECCION DE PANTALLA
Graciasala tecnologia 9H, el cristel templado
protegeré a pantalla de tu consola.

« FILTRODELUZ. AZUL

I filtro reduce los efectos delaluzazulenun
1, los dolores

26%, reduciendo |a fatiga ocula

de cabezay otros efectos nocivos dea pantalla.
« PANTALLA ULTRAFINA

La delgada pantalla permite insertar

fécilmente la consolaenla estacién de carga.

« Verre trempé pour Switch™ « Cri
« Tecnologfa 9H ultarres stente

« Technologie 9H ultra résistant
+ Ecran de protection anti rayure

« Fonction tactile préservée + Conservacién de la funcién tactil
ble conl
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« preserved touch function
« Ultra thin, compatible with « Ultrafin, compatible avec « Ultrafino,
charging station Ja station de charge estacion de carga
+ Shape compatible with the + Forme compatible avec I'écran « Forma compatible con la pantalla de
Switch™ screen dela Switch™ Switch™
« Easy to pose « Facile & poser «Ficil de instalar
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© Akuma Gaming is a B-Studio brand.
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